Feliciana tomé con aire bastante desdefioso ef
papel que le presentaba su padre, y notando que
no tenia sello, exclamo:

—;Una carta sin sobre y cerrada con una oblea!
;Qué falta tan garrafal! pero preciso es p'e.rdonat'
algo al rigor de la situacion. jPobre Andres! jque
desgraciado debe ser cuando escribe en este pa}?ei,
¥ ni dun tiene lacre para cerrar la carta! éHa visto
usted nunca papel como este, Eduardo? amdl? pa-
sando, despues de haberla leido, la carta al joven
inglés del Prado, muyasiduo en Ia casa desde la

desaparicion de Andrés. ; 1
— jOh! glosé con dificultad el amable insular; 103
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salvajes de Australia tienen cosa mejor que esta;
la industria se halla aqui muy afrasada; en Londres
no se emplea este papel mis que para envolver las
velas de sebo.

—Hable V. inglés, Eduardo, dijo Feliciana; ya
sabe V. que entiendo el idioma.

—No; quiero mejor perfeceionarme en el espa-
nol, sble porque es 1a lengua de V.

sta galanteriahizo sonreira Feliciana. Eduardo
le gustaba bastante. Realizaba. mucho mejor que
Andréssu ideal de elegancia. Era, sino elmés civil,
al menos el mas civilizado de los hombres. Todo lo
que llevaba era de la 1iltima novedad. Cada prenda
de su traje era un modelo de invencion y hecha de
una tela, impermeable al agua y al fi uego.

Tenia cortaplumas que eranal mismo tiem'po na-
vajas de afeitar, tirabuzones, cucharas, tenedores y
vaso; fosforeras que eran, bujia, tintero, y porta-
moneda; bastones de los que se podian hacer una
silla, un parasol, y hasta una piragua en caso de
necesidad, y otros mil inventos de este género, que
llevan consigo del polo Artico al Ecuador los hijos
de la pérfida Albion, los hombres que mas necesi-
tan para vivir.

Si Feliciana hubiese podido ver la mesa de to-
cador del jéven lord, es seguro que se habiera que-

s s e———
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dado esthtica. Los estuches de todos los cirujanos,
dentistas y pedicuros del mundo, no tenian mas
instrumentos de formas alarmantes y singulares.
Andrés, no obstante su elegancia, no habia llega-
do a esta sublimidad.

—Papé, si vamos 4 hacer una visita 4 nuestro
querido Andrés, Ednardo nos acompaiard, porque,
aunque,yo sea su prometida, el hecho de ir & ver &
un joven es siempre cosa, ya que no confraria & las
cenveniencias sociales, que puede dar lugar, al me-
nos, 4 la murmuracion.

—Puesto que yo y Eduardo hemos de ir contigo.
zqué mal puede haber? respondi6 D. Jerénimo, que
de vez en cuando le solia parecer su hija algo im-
pertinente. Ademas, si crees que no es regiilar ir &
misma & ver 4 Andrés, iré yosolo y te traeré fiel-
mente noticias suyas.

—Iis preciso hacer un sacrificia por los que se
ama, repuso Feliciana, que no le desagradaba poder
‘ver las cosas por si misma.

Felioiana, por muy bien educada que estuviese,

TI0 era por eso menos mujer, y la idea de que su
prometido, por elcualno tenia sino una pasion muy
moderada, se hallaba en casa de una manola que
decian era bonita, le inguietaba mis que lo que
Jjamas se hubiese confesado 4 si misma. El alma fe-
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menina mis insensible tiene siempre alguna fibra
que palpita, herida por el amor propio y los celos.

Sin poderse dar cuenta de ello, Felici:;na. empled
aguel dia en su tocado més tiempo que de ordina-
rio: presintiendo lucha, se visti6 de piés 4 cabeza
con la més sélida armadura que pudo encontrar en
S guardaropa, no porque en su orgullo de rpica
Creyese que podia ser venecida bor una simple ma-
nola, sino porque instintivamente queria derrotarla
<:f>11 sole la ostentacion de sus galas, y hacer expe-
rimentar & Andrés una amorosa admiracion. Eligi6
un sombrero de gré6 de Népoles color de paja, que
.hfr.cia mAas oscuro el rubio de sys cabellos, y mas
tnsulso su. rostro; una mantilla verde esmeralda
guarnecida de encajes blancos sobre un véstido
azul de cielo; botas lilas ¥ guantes negros bordados
de seda celeste; una sombrilla rosa rodeada de en-
cajes y una limosnera cuajada de lentejuelas de
4cero, completaban el traje.

Todas las costureras Y doncellas del mundo le
hubiesen dicho:« Sefiorita, va V. nublando el sol.»

Asi, pues, cuando se miré Por tiltima vez al es-
Pejo, sonrid llena de satisfaccion; jamés se habia
visto como entonces.

Eduardo, que daba el brazo 4 Feliciana, no iba
MENos compuesto que ella; su sombrero casi sin
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alas, su chaleco de caprichosos colores, el cuello
triangular de su camisa, su corbatin de rasonegro,
formaban un perfecto juego con las magnificencias
ostentadas por la hija de D. Jerénimo.

Jamés pareja mAs completa hahia paseado por
Madrid; estaban hechos el uno para el ofro y se
admiraban reciprocamente.

Llegaron asi & la calle del Povar, no sin'gran-
des lamentaciones de Feliciana sobre el mal estado
del piso, la estrechez de las calles, el aspecto mise-
rable de las casas, lamentaciones 4 que el jéven in-
zlés hacia coro, €logiando las anchas aceras de
piedra 6 de asfalto, las inmensas calles y las cor-
rectas constricciones de su villa natal.

—iComo! zDelante de esta casucha ha sido donde
recogieron & Andrés disfrazado y herido? ;Qué ven-
~ dria 4 hacer en este miserable barrio? dijo Felicia-
ua con aire de disgusto.

—A estudiar filosoficamente las costumbres del
pueblo, 6 & ensayar su destreza en la navaja, como
hago yo en Londres para aprender nuevos trompis,
buscando querella en el Temple y en Cheapside,
respondid el joven lord en su jerga hispano-bri-
tanica.

—Pronto vamos & saberlo, anadié D. Jerénimo.

Nuestros tres persmiajes penetraron en el porfal
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de la pobre casa, tan despreciada por la orgullosa
Feliciana, y que encerraba sin embargo un tesoro
que ordinariamente se buscaria en vano en los aris-
tocraticos palacios.

Llegados al pié de la escalera, Feliciana se ex-
tremecio 4 la sola idea de coger con sus finos guan-
tes la grasienta cuerda que servia de pasamanos, ¥
rogd & Eduardo le prestase de nuevo ¢l apoyo de
sn brazo.

Una vecina oficiosa abria‘la marcha. La peli-
£rosa ascension comenzo.

Cuando D. Jerénimo hube respondido gente de
paz al autorizado quien vive de la tia Aldonza,
siempre en ascuas desde la algarada de J uanelo,
abridse la puerta, y Andrés; turbado ya por el acen-
to de aquella voz conocida, vi6 entrar primero a
Eduardo que formaba la vanguardia, despues 4
D. Jerénimo, y por tltimo 4 Feliciana, cuyo vesti-
do y almidonadas enaguas producia; al rozar en el
suelo, el mismo ruido que un torrente deshor-
dado.

Se habia reservado para la tltima, ya por el
mstinto de la gradacion de los efectos, ya porque
temiese inundar demasiado sibitamente el alma de
Andrés de una felicidad superior & sus fuerzas, 6
bien quizés por no parecerle conveniente ser la

um!
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primera en entrar en una habitacion en que se ha-
llaba un jéven acostado.

Su entrada no produjo el efecto magico que es—
peraba. No s6lo Andrés no se desvanecid, no pare-
ci6 inundado de la mas pura felicidad, no derramod
lagrimas de ternura ante laidea del sacrificio sobre-
humano de subir tres pisos, que acababa de hacer
por €l una jéven tan ~legante; sino que una visible
confrariedad se pint6 en su semblante.

A la llegada de las tres personas, levantose Me-
litona, ofrecit una silla & D. Jerénimo, con la res-
petuosa deferencia que tiene siecmpre una joven
modesta hacia un anciano, € hizo sena & la tia Al-
donza de que ofreciese otra & Feliciana.

Esta, despues que hubo recogido la falda de su
vestido azul de cielo, come si hubiese femido man-
charlo, se dejo caer sobre la silla exbalando un sus-
piro de cansancio y abanicindose con su periuma-
do panuelo.

—iQue alto estd esto! crei que no iba a llegar
nunca, y que me iba 4 faltar la respiracion.

—La sefiora vendra sin duda muy ajustada, dijo
Melitona con verdadera sencillez.

Feliciana, que, aunque delgada, se apretababien
el corsé, respondio con ese tono agridulce que las
mujeres saben tomar en semejantes circunstancias:
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—¥Yo no me ajusto nunea.
Decididamente la cosa empezaba mal. La jéven
aristocrata no llevaba lIa mejor parte,
Melitona, cen su vestido de seda negro, ¢on sis
torneados brazos descubiertos, y su flor héicia Ia

oreja, hacia parecer atin mas ridiculos los adornos
¥ el lujo de mal gusto del traje de Feliciana.

La senorita Feliciana Vazquez de los Rios pare-
cia una dongella inglesa con el traje de los domin-

g0s; Melitona una duquesa que quiere guardar el
medgnito.

‘ Para reparar su descalabro, la hija de D. Gero-
imo traté de desconcertar 4 la manola fijando so-
bre ella. una mirada de suprenmo desden; pero mno.
pudo conseguirlo, y acabé por bajar la vista ante
la mirada firme y modesta de la obrera.

—é¢Quién es esta mujer? se dijo Melitona. ;La
hermana de Andrés? ;Oh! 10; Se pareceria 4 él: no
tendria ese aire tan insolente.

—Y bien, Andrés, dijo D. Ger6nimo con voz
afectuosa, aproximandose 4 Ia cama, jde buena se
ha escapado V.! ;C6mo se encuentra V. ya?

—Bastante bien, respondi6 Andrés, gracias 4 los
cuidados de esta senorita.

—A quien recompensaremos sus fatigas, inter-
rampi6 Feliciana, con algun regalo, un rel6j de
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oro, una sorfija 6 1a alhaja que més le agrade; eso
queda 4 su eleccion.

Estas frases no tenian ofro objeto que el hacer

descender 4 la encantadora joven del pedestal en

que la colocaba su belleza. ;
Melitona, viéndose atacada asi, tomo un aire

tan naturalmente altivo, que Feliciana se quedd

cortada.
Eduardo no pudo menos de murmurar:

—71 is @ very pretty girl (1), olvidando que Feli-

ciana entendia el inglés.

Andrés respondié con tono adusto:
—Semejantes servicios No se pagan. 5
—;Oh! Sin duda, repuso D. Ger6nimo. zQuien

habla de pagar? De lo que se trata es de un simple
testimonio de gratitud, de un recuerdo y nada mas.

—Debe V. estar muy mal aqui, querido Andrés,
continu6 Feliciana, detallando con la vista todo 10
que faltaba 4 1a pobre habitacion. ;

—Este caballero ha tenido la amabilidad de no
quejarse, dijo Melitona retirAndose hécia la v(-zma-
na, como para dejar libre el campo 4 la impertinen:
cia de Feliciana y decirle tacitamente: Esta V. el
mi casa, no la 6dio & V. porque no puedo; pero tra-

{1) Es uana muchacha muoy linda.
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Zo una linea de separacion entre sus insnltos y mi
paciencia.

No pudiendo contener su despecho, Feliciana
golpeaba la puntadel pié con el cabode su sombrilla.

Hubo un momento de silencio.

D. Jerénimo sacé su tabaquera, y tom6 de ella
enire el pulgar y el indice un polvo que llevo a su
nariz con un gesto de agrado que sentaba perfee-
famente & su venerable semblante.

Eduarde, para no comprometerse, tomé un aire
«e tonto tan bien imitado, que se le hubiera podide
creer verdaderamente tal.

La tia Aldonza, con los ojos espantados y la
hoca entreabierta, admiraba devotamente el verti-
ginoso tocado de Feliciana; aquel desordenado con-
Junto de azul, amarillo, verde esmeralda y lila Ia
tenia trastornada. Jam4s se habia encontrado frente
4 frente con semejantes esplendores.

En cuanto 4 Andrés, envolvia en una profunda
tiirada de proteccion y de amor 4 Melitona, la que,
de pié en el otro extremo de la habitacion, fijaba
€0 el sus negros ojos, y se admiraba de haber abri-
£ado siquiera por un momento la idea de casarse con
Feliciana, & quien juzgaba entonces fal ¥y como
tealmente era: el producto artistico de una sefiorita
de pension y de una modista.

!‘
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Melitona se decia:—;Es singular! yo que no he
odiado nunca 4 nadie, desde que esta mujer ha*
puesto el pié en la casa, he sentido el mismo estre=
mecimiento que el que se experimenta 4 la aproxi-|
macion de un enemigo desconocido. ;Qué tengo yo
que temer? Andrés no la ama, estoy segura de elios
lo-leo en sus ojos. No es bonita y es una tonta; des
otro modo, ;hubiese venido con tantos monos 4 yery
4 un enfermo 4 la casa de una pobre? Un vestido
azul de cielo y una mantilla verde esmeralda; jqué
falta de sentimiento! La detesto... ;Qué viene & ha
cer aqui? ;A ver 4 su novio? Andrés no me hahiz
hablado de eso... jOh, si se casara con ella, seria
muy desgraciadal Pero no sera, es imposible. Tiene
el cabello rubio y pecas en la cara, y Andrés meha
dicho que no le gustan mis que los cabellos negrs
¥ el color moreno.

Durante este monologo, Feliciana sostenia ofro.
por su parte. Analizaba minuciosamente la bellez
de Melitona con el violento deseo de hallar en ellf§

algun defecto. Pero con gran senfimiento suye 1o j

encontré nada que decir. Las mujeres, como lo$
poetas, se aprecian en su justo mérito, y conoceis
su verdadera fuerza, salvo el no convenir jamas en§
ello. Aumentése su mal humor, y dijo con fond§
bastante agrio al pobre Andrés:
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fcuentenos V. la aventura; porque tod
mos por qué se halla en tal estado.
SR B 4
iON! si, hiigalo V., anadié el inglés.

avia ‘ignora-

—Quieres hacérle hablar Y ya ves que estd muy
d€bil, interrumpié ». Jerbnimo. :

—Eso no le fatigara mucho, y, en caso de nece-
sidad, esa seforita podra venir en su
saber todos los detalles.

Viéndose interpelada de este modo, Melitona se
acerco al grupo.

—Ocurriéseme la idea, dijo Andrés, de disfrazar-
me de manolo, para recorrer los barrios bajos ¥
gozar de la animacion de Jag tabernas y de Io.;,- ba£~
68 populares; porque, como V. sabe, Feliciana, al
[Br que admiro los adelantos de 1a civilizacion, me
#uStan mucho las antiguas costumbres espaiolas.
Al pasar por esta calle encontré uno de esos fero-
s irovadores que tanto abundan por aqui, quien
e desafio y me hiri6 en leal combate Y con todas
8 reglas. Caf, y esta sefiorita me recogié medio
aierto 4 la puerta de su casa.

ayuda; debe

—@Sabe V., Andrés, que eso es muy roméntico y
e se podia sacar mucho partido de ello poetizan-
I,do D poco las cosas? Dos furiosos rivales se en—
Fientran bajo el balcon de una beldad. ..

—5i el médico no le ha prohibido & V. hablar

Shoialle ) e B8 3 o T i Timrsin b e mgrr: - et .
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¥ diciendo esto miraba & Melitona y se sonreia

con cierta ironia. .. .
—Se rompen la guitarra sebre la.cabeza y echan
mano & las navajas. Esta escena, grabada ep ma-
dera y colocada encima de un romance, produeiria
un gran efecto; haria quizas la fortuna deun ciege
—Sefiorita, dijo gravemente Melitona, dos lineas
més abajo y la hoja enfra en el corazon.
__Ciertamente; pero como siempre sucede, ha
deslizado sin hacer mas que una herida infere-

sante...
__Que porlo, que se ve, no le inferesa a V. gran

cosa, replico la joven.

__No la ha recibido en mi honor y no puedo, pon
tanto, tomar en ello tan yivo interés como V.; si
embargo, ya vé V. que vengo & visitarle. Si quiers
usted, alternaremos en las veladas; eso seria st-
blime.

— THasta ahora lo he hecho sola y asi continuare
respondio Melitona.

—Siento que al lado de V. parezca insensible; §
pero no tengo por costumbre recoger jOvenes el
mi casa, ni 4un por un simple arafiazo enté

pecho.
_;Le hubiera V. dejado morir en la calle por

temor de comprometerse?
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—Todo el mundo no es libre como V.; hay con-
sideraciones que guardar; Ias personas gue tienen
una buena 1eputacion no- esttn en el caso de
perderla.

—Vamos, Feliciana, estis diciendo cosas que no
tienen sentido comun; te arrebatas por nada, dijo
el conciliador D. Jerénimo. Todo esto es pura-
mente fortuito; Andrés no habia visto 4 esta sefio-
rita antes del accidente; no tienes, pues, por qué
encelarte ni mortificarte, no hay motivo para ello.

—Una novia no es una querida, continué majes-
tuosamente Feliciana sin hacer caso de las pala-
bras de su padre.

Melitona palideci6 ante este ultimo insulto. Mo-
viéronse sus labios y hubiérase creido por un mo-
mento que iba 4 prorumpir en sollozos; pero se
contuvo y sélo respondié con una mirada llena de
desprecio.

—Vamonos, paph, mi lugar no este; no puedo
permanecer por més tiempo en casa de una mujer
perdida.

—Bi es eso lo que le obliga a V. & retirarse, pue-
de V. permanecer, seforita; dijo Andrés tomando
de la mano & Melitona. Doiia Feliciana Vazquez de
los Rios puede prolongar su visila 4 la sefiora de
Andrés de Salcedo, 4 quien tengo el honor de pre-
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sentar 4 VV.; siento mucho haberla hecho cometer
a V. una inconveniencia.

—iC6mo! exclamé D. Jerdénimo; zqueé dices, An-
drés? jDeshacer un casamiento arreglado y acor-
dado desde hace diez anos! ;Estas loco?

—Por el confrario, estoy muy cuerdo, respondio

¢l joven; conozco que no hubiera podido hacer la
felicidad de su hija de V.

—(Quimeras, aberraciones de nino. Estas enfer-
mo, deliras, tienes fiebre, continué D. Jerénimo,
que se-habia habituado & la idea de fener & Andrés
por yerno.

—iOh! no se desespere V., dijo el inglés tirando
4 D. Jerénimo de la manga de la levita. No le fal-
tardn 4 V. yernos; jsu hija de V. es fan bella y se
viste de un modo tan admirablel...

—iSe convenian tan bien vuestras fortunas! pro-
siguié D. Jerénimo.

—Mejor que nuestros corazones, respondié An-
drés. No creo que su hija de V. sienta mucho mi
pérdida.

—Es V. modesto, replicé Feliciana; pero para
evifarle 4 V. todo remordimiento, quiero dejarle en
esa persuasion. Adios, sea V. feliz con su esposa-
Seniora, paselo V. bien.

Melitona respondié con una reverencia llena de
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dignidad 4 la irénica inclinacion de cabeza de Fe-
liciara.

—Venga V., pap4; Eduardo déme V el brazo.
Bl inglés acudié presuroso, poniendo el brazo
en torma de anfora, y salieron majestnosamente

El jéven insular no cabia en si de gozo. La es-
cena que acabamos de referir le habia hecho con-
cebir esperanzas que hasta entonces no se habia
atrevido siquiera & sonar. iFeliciana, por quien se
senfia abrasar de amor, estaba libre! Aquel casa-
miento proyectado desde tanto tiempo acababa de
desbaratarse.

—iOh! se decia, sintiendo sebre su brazo la
mano de la jéven; jcasarme con una esparniola, este
era mi sueno! Una espanola de alma apasionada,
de corazon de fuezo y que hace el 6 tan perfecta-
mente... Soy de la opinion de lord Byron: atras las
palidas bellezas del Norte; me he jurado 4 mi mis-
O 1o casarme sino con una judia, una italiana 6
una espaiola. Me gustan mas las espafolas & causa
del Romancero y de la guerra de la independencia;
€s verdad que he visto antes 4 ofras tambien muy
apasionadas, pero no hacian el t& como ¥O quiero;
iy ademis que Feliciana esti tan bien educada!
iQué efecto hard en Léndres en los bailes de Al-
Mmackyy en las reuniones elegantes! Nadie querra

11
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creer que es de Madrid. iOh, que feliz voy 4 ser!
Tremos & pasar los veranos con nuestra pequena
familia en Calcuta 6 en el cabo de Buena Esperan-
za, y nos entretendremos en cazar tigres. jQuéfeli-
cidad!

Tales eran los sueinios de oro & que se enfrega-
ba Eduardo mientras acompanaba & Feliciana &
Su casa.

Esta, por su parte, tambien senaba; sin duda
experimentaba un vivo despecho por la escena que
acababa de pasar, no porque sintiese mucho & An-
drés, sino por haber recibido las calobazas. Tiene
siempre aleo de desagradable para la mujer el ser
despreciada por un hombre, dun cuando a este
hombre no le ame, y desde que conocia 4 Eduardo,
Feliciana habia empezado & mirar con alguna re-

pugnaneia el compromiso contraido con Andres.

El encuentro de su ideal personificado en Sir
Eduardo le habia hecho comprender que jamas ha-
bia amado & Andreés.

Mas dejemos & estos dos séres, verdaderamente
criados el .uno para el ofro, proseguir su camino,
v volvamos 4 la calle del Povar 4 ver 4 Andrés y
Melifona.

La jéven, despues que hubieron salido Felicia-
na, D. Jer6nimo y Eduardo, se habia abrazado al
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cuello de Andrés prorumpiendo en sollozos y la-
grimas; pero las ligrimas eran de alegria y de fe-
licidad, que rodaban dulcemente en trasparentes
perlas sobre sus mejillas sin enrojecer sus divinos
parpados.

Cuando cerrd la noche la eabeza de Me!iﬁma

reposaba aiin sobre el hombro de Andrés.
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